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0LA9B DE DOCUMENTOS Y DTL 

Art. 13. Por cada permiBO para a 
ción, carena ú otros aa&logoa. . . . 

Art. 14. Por al nombra miento 6 
Capitán 

Art. 15. Por el embarque ó deBsml 
tos, Maquinistas, Médicos, Cape 
quier otro Oñcial ó asimilado de 

Art. 16. Por al embarque ó desemt> 
nos de náutica 6 máquina, patr 
domos 

Art. 17. El embarque ó desembarq 
rinerot Togonero, palero, cociner 
Birvieate de á bordo, asf como e 
embarcar en buque extranjero, 

Art. 18. Por el embarque en buqm 
extranj aros de cada pasalero con 

tos españolea 

Estos derechos no podrán excaí 

caso deQO pesetas, cualquiera que 

de pasajeros. 
Cos pasajeros destinados á puert 

no pagarán derecho alguno. 
Los pasajeros turistas que acredi 

ter en el Consulado respectivo del 

barque, medíante la presentación 

de ida y vuelta', expedidos por las C 

rltimas ó de ferrocarriles 6 por cua 

Empresas de transporte, estarán e 

puesto anterior. 

Art. 19. Porcada tornaguía 

Art. 30. Por un pasavante provisi' 
. rol de navegación 

Art. ül. Por el examan y revisión i 
dientas entre armadoras y Capitf 
terminado elplazo de contrata; rt 
& cada uno corresponda, oídos en 
ritos nombrados por las partas, c< 
del Cónsul: 

Satisfará cada interesado por la pa 

t le corresponda percibir 

Cuando este examen y revisión d( 

lugar entre armadores ó Capitanei 

la parte que á asios últimos corras 

estará libre de todo gravamen. 

Art. ?2. Por el expediente ó jui< 
transacción y composición, de arr 
y liquidaciones de averias ó cual 
se relacione con la navegación ó ( 
rltimo, comprendiendo el rapart 
entre las partes de la c&otidad 1 
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CAPITULO IV 

FUNCIONSrS ADMINISTRATIVAS 



Ven de vida.— Por el Ministerio de Hacienda se dice á éste de 
Estado con fecha 27 de Junio último, lo siguiente: 

•Abierto el pago por la Sección de los Asuntos de Ultramar de 
los haberes reconocidos á los funcionarios activos y pasivos que 
antes cobraban en las Cajas de Cuba, Puerto üico y Filipinas, 
los interesados en ellos necesitarán proveerse de los documentos 
que acrediten su existencia, algunos de los cuales, por la cir- 
cunstancia de residir los interesados en dichos territorios, debe- 
rá,n ser expedidos ó legalizados por los Cónsules de España: y es- 
timado útil encarecer la necesidad de que éstos ñjen muy parti- 
cularmente su atención en este servicio, prestándole la mayor 
vigilancia, con el objeto de que no sólo en las fírmaasino en todas 
las demás circunstancias que se consignen en tales documentos 
se eviten suplantaciones ó inexactitudes, S. M. el Rey (Q. D. G.) 
ha tenido á bien resolver se signifique á Y. E. la conveniencia de 
adoptar por el Ministerio de sU digno cargo las disposiciones que 
estime conducentes á que los referidos Agentes y Cónsules, siem- 
pre que se les presenten á la legalización algunos de los docu- 
mentos expresados, ó que por cualquiera otro concepto hayan de 
intervenir en tu expedición ó curso y encuentren algún motivo 
para dudar de su completa exactitud en cuanto á los hechos á 
que se refieran, procuren informarse de la realidad de los mis 
mos, negando su intervención ó legalización si aparecieren no 
estar conformes con )a verdad, y comunicado á este Ministerio 
lo qne en relación con esto entiendan oportuno informar. 

Madrid 7 de Julio de 1903.— El Subsecretario, J. Pérez Caballero. 

üfaeionalidad (Marraeeos).— Con el fin de evitar los inconve- 
nientes de que el Maghzen no reconozca las nacionalidades espa- 
ñolas que se concedan á subditos marroquíes, el Sr. Ministro de 
Estado por Real orden núm. 207 de 6 del actual, se ha servido 
disponer que de ahí en adelante, bajo ningún pretexto se cursen 
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las instaaciaB de los aúbditos marroqulea aolicilando la oaciona- 
lidad española, si no van acompañados de ud documento ea 
regla por el que S. M. Sheriñana 6 su Delegado, declare reconocer 
de antemano al cambio de nacionalidad del solicitante. 
30 de Abril de 1907. 

Scrvlcto taUtíMt.— Real orden de Guerra de 7 de Octubre sobre do 
eumentoa que para marcAar al extranjero deben presentar toa indi- 

dduoa que no han cumplido con el tercieio miliiar. 

1." Los no sujetos todavía & dicho servicio puedan marchar sin 
documento alguno si son menores de quince años, y sin más 
que presentar el certificado de habar hecho el depósito da 1.500 
pesetas para responder de su redencióa á met&licOf si están com* 
prendidos entre los quince y veinte años. 

2.° Los individuos da la segunda reserva, los de depósito no 
excedentes de cupo y los azcedentes de cupo que lleven más de 
dos años en esta situación, pueden marchar sin más que presen- 
tar el pasaporte del Capitán general respectivo.— We^^r. 

Por Real orden de 19 de Septiembre de 1903, se resuelve 
que la excepción del caso 5.° del are. 87 da la ley de Reempla- 
zos, comprende, no sólo al expósito, sino también al huérfa- 
no de padre y madre antes délos tres años de edad, que haya 
sido criado y educado sin retribución alguna por otra persona, 
siempre que en esta concurran las circunatanciae que aquel 
precepto exige.— Firmado, S. Moret. 

Real orden aclaratoria del art. Í49 de la ley de Reelutamienío 
sobre excepciones del servicio miUlar. 

í.° Cuando se basen en el cumplimiento de la edad sexagena- 
ria, no serán concedidas si algún hermano del que pretenda ex- 
cepLuarse hubiera contraído matrimonio con posterioridad al 
sorteo de éste, siendo en tales casos indiferente que al matrimo- 
nio se haya efectuado antes ó después de cumplirse dicha edad. 

2." Las basadas en inutilidad ó muerte de padres, abuelos 6 
hermanos, no serán concedidas cuando un hermano dei que in- 
terna eximirse hubiera contraído matrimonio después de aque- 
llos hechos. 

Los Jueces ó Cónsules atenderán á las fechas de los hechos 
que causen la excepción, y á las de loa matrimonios contraídos 
por hermanos del que intenta aximirsa. 
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por las vías férreas, lo mismo que los que eiúf^n por las ma- 
rítimas ú ordinarias, se sometan á idéntico procedimiento que 
«1 ganado entrante en lazareto, precediendo siempre sel reconocí- 
miento é informe facultativo por el Veterinario que la Autoridad 
designe. 

Beal orden aclarando la de 16 de Febrero de 1906 acerca de la 
validez de los títulos de Agrimensor perito -tasador de tlerr is 
adquiridos en Caba, Puerto Rico y Filipinas antes de perder- 
se su dominio. 

S. M. el Rey (Q. D. G.) ha tenido á bien resolver que cuan lo 
la reválida del expresado grado de Agrimensor perito-tasador de 
tierras se haya efectuado en los mencionados establecimientos 
oficiales, y antes también de la cesación de nuestra soberanía, 
puedan ejercer los interesados en nuestro país la profesión de 
que se trata, siempre que abonen al Estado los derechos que aquí 
rigieron para esa clase de títulos, y que se haga constar en éstos 
la correspondiente diligencia. 

De Real orden lo digo á Y. E. para su conocimiento y demás 
efectos. Dios guarde á V. E. muchos años. Madrid 17 de Julio 
de 1906.— Jí'meno. 

(Gaceta de Madrid de 20 de Julio de 1906.) 

Esiludios hechos en el extranjero. — Real decreto 
de 7 de Noviembre de 1902, 

\rtículo 1.0 En lo sucesivo la incorporación en establecimien- 
tos de enseñanza oficial de los años académicos cursados en país 
extranjero, se ajustarán á lo dispuesto en los arts. 94 y 95 de la 
ley de Instrucción pública de 9 de Septiembre de 1857, y la habili- 
tación para ejercer sus respectivas profesiones en los dominios 
españoles á los graduados extranjeros, se sujetará á lo prescrito 
en el art. 96 de la misma ley. 

Art. 2.^ Hasta que se promulgue una nueva ley determinando 
en qué forma deben concederse las autorizaciones para incorpo- 
rar asignaturas aprobadas en Centros docentes oficiales extran- 
jeros, se suspende la aplicación de los decretos de 6 de Febrero 
de 1869. 

Art. 3.® Todas las autorizaciones concedidas hasta la fecha, 
con carácter ilimitado, para ejercer en España con título extran- 
jero, quedarán caducadas en el plazo de seis años, á contar desde 
la publicación de este decreto en la Gaceta de Madrid, 

Madrid 7 de Noviembre de 1902.— Firmado, Aloaro de Figaeroa» 
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Tratado sobre reconocimiento mutuo de validesB de títulos aca- 
démicos entre Espafta j Honduras, firmado en Madrid el 5 de 
Mayo de 190». (Gaceta de 21 de Agosto de 19* >6.) (1). 

Artículo 1.^ Los nacionales de ambos países que hubiesen te- 
nido título ó diploma expedido por Autoridad competente, se ten- 
drán por habilitados para ejercerlas en uno y otro país. 

Art. 2.^ Para producir efecto esta disposición, es necesario: la 

. exhibición del título legalizado; acreditar por certiñcado de la Lo- 

, :gación ó Consulado ser la persona á cuyo favor se ha extendido, 

j probar que el título que se solicita reconocer habilita también 

para ejercer esa profesión en el país en que se haya expedido. 

Art. 3.^ Los nacionales de cada uno de los dos países que ha- 
^an sido autorizados, quedan sujetos á los reglamentos y leyes 
-que sobre la materia rijan para los nacionales. 

Deberá existir Informe del Consejo de Instrucción pública en 
España ó del Centro Consultivo en el otro Estado que corres- 
• pouda, haciendo constar los estudios exigidos por las disposicio- 
nes nacionales que puedan estimarse equivalentes á los realiza- 
dos en el extranjero por el que lo solicite. 

Queda exceptuado de la habilitación que se le conceda al súb 
dito extranjero, las ventajas concedidas á los profesionales por la 
^Constitución ó por las leyes. 

l^repleilacl literaria y nrÜAÜtñ,— Canje de Notas entre España ij 
log Estados Úrdaos felatitas ú la concesión de derechos de propie- 
dad intelectual, artística y literaria á los subditos y ciudadanas de 
ambos países, —l^oiSL de 18 de Noviembre de 1902. 

Se manifiesta el deseo de restablecer el Acuerdo entre los dos 
países firmado en Julio de 1895, que concedía reciprocidad de de- 
. fechos de propiedad intelectual y que di6 origen á la Proclama 
del Presidente de dicha República del 10 del mismo mes y vino 
haciendo extensivas á España las disposiciones de la sección 13 
del Acta del Congreso de 3 de Marzo de 1891, relativas á esta 
materia. Queda renovado el Acuerdo de 1895 por España y en vi- 
gor sus disposiciones, por acuerdo mutuo confirmado por la Pro 
clama del Presidente de los Estados Unidos. 

Paquetes postales.— i2^¿ orden de 22 de Abril de 1903, 

publicado el 25, 

Visto que la Administración inglesa no ha formulado proyecto 
definitivo para establecer el cambio de paquetes postales entre 



(1) Son iguales al reseñado, los Tratados celebrados en este mismo afio eoa 
OnatemalSf Colombia )r "K^ico • 
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)s expedirá, terminada la peneión, ub ceriiñcado de los 

is y podrán optar á un premio anual de 1.000 peeetaB. 

aspirantes no contarán menos de dieciocho años ni más 

'enta. 

Bolicitudes Be dirigiráo al Ministerio de Agricultura. 

lunta ad-hOG resolverá en deñnitíva. 

nalizar la expediciún redactáráo una Memoria. 

íUleB del Irabji» «n tas Iripala^lenes de !•■ bHqac*. 

Real orden de 12 de Mayo de 1903. 

:ulo 1-" Que en el art. 3" de la ley de Accidentes del tra- 

6 consideren iaclusoB los operarios, por cuenta ajena que 

quen á cualquiera especie de navegaciúní pesca y demás 

'las marítimas similares, ya trabajen con remuneraciiÍD, 

alia, asalario ó á destajo, en virtud de contrato verbal 

Lo. 

íue el plazo de veinticuatro horas que se consigna en el 

del reglamentó da dicha ley, empiece á contarse cuando 
lente haya ocurrido en el mar, desde el momento en que 
le llegue & puerto español ó extranjero en que haya Con- 
la Nación. 

jua se invite á los patronos y Empresas marítimas á que 
contratos que hagan con Capitanes y Pilotos, consignen 
■a los erectos de la indemnii ación por accidentes se las con> 
incluidos en la ley de Accidentes del trabajo, que se reco 

alas Autoridades de marina que procuren persuadirá 
les para que se establezca esta condición so los contratos 
ervengan y por ña que se teugan presentes las razones 
tas en las instancias meDcíonadae para cuando se trate de 
ideación de la ley.^A. Maura. 

idad.— Por el Departamento de la Gobernación se madí- 
, éste de Estado to siguiente: 

1 Trecuencia se reciben en este Ministerio Reales 'órdenes 
res por el del dignísimo cargo de V. E , remitiendo orde- 
de sanidad martiima de Roma enviadas por el Reppesen- 
eS. M.en dicha capital Torerentesá la presantacidn ó 
rición de alguna epidemia exótica en distintos puntos del 
sin que, en la mayoría de los casos, el Gobierno de S. M. 
lotícia de estos {lechos por oonducto de los Cónsules de 
,en los respectivos puhtos epidemiados, según se previoae 
amente«nel art. 73 delreglamsnto-vigsDts de Sanidad 
r. Bsta apatía de nuestros Agentes cOnaulares en. el cum- 
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▼ayan eo compañía de aua padrea, la autorizacióa da éstos 6 da 
aua tutoraa en igual forma que la anterior. 

D. Las mujeraa caeadae el permiso de aua maridos ai do fue- 
ren en eu comp&ñta. 

S.** Loa varones mayores de cuarenta años, las mujeres que 
hayan cumplido veintitrés y las emancipadas legalmeate podr&n 
embarcarse sin más requisito que la presentación de su cédula 
personal; paro, en previsióQ da que surjan dudas sobra su edad 
ó estado, será conveniente se provean además de otros docu- 
mentos que faciliten la comprobación de dichas circunstancias... 

8," La Guardia civil, y an general los Agentes de la autoridad 
gubernativa, cuidarán especialmente de que lae jilvanes roeno- 
rea de veintitrés años que no viajen en compañía de sus padres 
6 tutores, justifiquoa las razones de su embarque, con el fin de 
evitar que se cometan los delitoa previstos en el art. 459 del Có- 
digo penal. 

Lo que de orden de la Serma. Sra. Presidenta tengo la honra 
de transcribir á V. E., rogándola se sirva ponerlo en conoci- 
miento de los Representantes de España en el extranjero con las 
instrucciones que eatime oportunas, para que exijan, en cuanto 
de ellos dependa, el cumplimiento da estas disposiciones y nos 
denuncien tas faltas que observen para atender á su remedio. 

Convendría también encargar á los expresados funcionarios 
que cuando ocurra la repatriación da mujeres, llevadas con ma- 
los Anee, engaño ó violencia al extranjero, se sirvan participar 
por telégrafo, con la antelación conveniente, el punto de llegada 
á España, para que por las autoridades locales y las delegacio- 
nes de esta Patronato puedan tomarse las medidas oportunas; 
ad virtiéndoles además, que por todos los medios que estén á su 
alcance procuren que se obligue á los Agentes ó dueños de las 
casas en que se haya hospedado 6 trancado con las mujeres in- 
dicadas á pagar Intragamente los gastos de viaje do regreso. 
Asi se efectuó no ha mucho tiempo con ocho jóvenes francesas 
que estaban en Barcelona. 

Dios guarde á V. muchos años.— Madrid 26 da Febrero de 1903. 
El Subsecretario, J. Pírea CaéíiWero. 

Arréelo I n lerna do nal para la RepreslÁn de la Trnln de Bia»- 
cas, nrmado en Parin el IS de Abril de I004.— Publicado 
en la Gaceta del 3 de Marzo de 1905. 

Cada Gobierno se compromete á ejercer vigilancia particular- 
mente en las Estaciones y puertos de embarque para descubrir 
6 las personas que conduzcan mujeres jóvenes destinadas á la 
prostitución. Se dará cuenta á lae Autoridades del lugar de des- 
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tino, á los Agentes diplomáticos y consulares interesados ó á 
cualesquiera otras Autoridades competentes de la llegada de per- 
sonas, que evidentemente parezcan ser autores, cómplices ó víc* 
timas de un tranco de este género. 

Los Gobiernos se obligan á hacer recibir en caso necesario y 
dentro de los limites legales, las declaraciones de las mujeres ó 
jóvenes de nacionalidad extranjera que se dediquen á la prosti> 
tución con objeto de determinar su identidad y estado civil y 
averiguar quién la ha inducido á abandonar su país. Los datos 
recogidos se comunicarán á las Autoridades del país de origen 
de dichas mujeres ó jóvenes para el caso de su repatriación 
eventual. 

Los Gobiernos se obligan, dentro de los límites legales y en la 
medida de lo posible, áconñar provisionalmente, para el caso de 
repatriación, á instituciones de beneficencia pública ó privada, 
ó á particulares que ofrezcan las garantías necesarias á las víc- 
timas de un tráfico criminal, cuando éstas se encuentren des 
provistas de recursos. 

Los Gobiernos se comprometen dentro de lo legal y posible 
á repatriar las mujeres ó jóvenes que lo soliciten ó que sean re- 
clamadas por personas que tengan autoridad sobre ellas. La re- 
patriación no se efectuará sino después de conocer' la identidad y 
nacionalidad, asi como el lugar y fecha de llegada á las fronte- 
ras Cada uno de los países contratantes facilitaorá el tránsito 
por su territorio. 

La correspondencia relativa á repatriaciones se hará directa- 
mente. 

Rn el caso de que la mujer que haya de ser repatriada no pu- 
diese reembolsar los gastos de transporte y no tuviese marido 
padre ni tutor que paguen por ellas los gastos de repatriación, 
serán de cuenta del país en cuyo territorio residan hasta la fron 
tera ó puerto de embare[ue más próximo en la dirección del país 
de origen, y el resto de cuenta del país de origen. 

Firman el presente Convenio: España, Portugal, Alemania, 
Bélgica, Dinamarca, Francia, Inglaterra, Italia, Países Bajos, 
Rusia, Suecia y Noruega y Suiza. 

Trata de blaneas.— Constituido en virtud del Real decreto de 
11 de Julio último, el Patronato Real para la supresión déla 
trata de blancas, bajo la presidencia de S. A R. la Infanta Doña 
Isabel y á fin de que pueda responder al objeto de su creación, 
se hace preciso que los Representantes y Cónsules de la Nación 
den cuenta con urgencia de cuantas noticias tengan de concra- 
tos, transportes, embarques y desembarques, llegadas y salidas 
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de mujeres buscadas por trancantes que s 
eio, bien seaii ellas procedentes de España 
tro país, y sea cual fuere su nacionalidad. 

Madrid 30 de Septiembre da 1902.— El Su 
rea Caballero. 

frAstad» de eadávcrea eMbalBiiniai 

de 2 de Marso de 1905. 

Repitiéndose con Trecuencia el hecho de 
ción para el traslado ríe cadáveres embaís 
tales, sin darse cumplimiento á tas Reates i 
de 1884 y 5 de Abril de 1889, por las que se 
tancias deben ser Armadas por los parienti 
laméntanos ó herederos del flaado, ó por 
atitorizada por ellos, y no cumpliéndose 
en la circular de la Dirección general de I 
Noviembre de 1886, ordenando que al aolici 
un cadáver de una á otra provincia, Ültrai 
daspai'ho telegráflco, se haga por las fam: 
las Autoridades, con expresión del nombí 
fallecido y con la precisa condición de hall 
cadáver, y que al pedirse la traslación de 1< 
medio de instancia sd acompañe á ésta la 
y certiñcado del Acta de embaJRsmamientO 
lugar, la Dirección general de Sanidad, en < 
de 1901, recordó á ese Gobierno lo dispuest 
nes citadas; previniendo que deberán dejai 
tancias que no reúnan las circunstancias e: 

(Real orden de B d« Dldembce 

formalidades que deben llenarse para la ira 
reatos mortales de eiibdiíoa españoles ó extri 
extranjero, con destino al extranjero en buq 
jeros. 

Se dispone se cumpla lo prevenido en Is 
Octubre de 1898, ateniéndose en un todo á I 
de 14 de Agosto próximo pasado, sirviendo 
en todos los casos. 

Tranlaelón de eadiv«reH cm EspaAa y 
orden circular de la Dirección general de Bi 
de 11 de Noviembre de 1886 {Gaceta del lí 
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antorizacióa necesaria para el traslado de cadáveres embalsa- 
mados podía pedirse por telégrafo, aclarándose dicha orden cir* 
cular por otra de 6 de Junio de 18)^8, expresándose que la conce- 
sión de estos permisos podría hacerse antes de recibirse en este 
Ministerio los documentos justificativos acreditando el embalsa- 
miento del cadáver. 

Posteriormente^ por Real orden de 5 de Abril de 1889 {Gacela 
del 12¡), se resolvió que la autorización para trasladar cadáveres 
ó restos mortales á las provincias de Ultramar ó ai extranjero, 
así como las que se soliciten desde estos puntos á España, ha- 
bían de ser concedidos por este Ministerio, y, por último, por 
Real orden de 14 de Agosto de 1905 {Gaceta del 22), se determina- 
ron las circunstancias que han de acreditarse para la traslación 
de cadáveres ó de restos mortales procedentes del extranjera, 
én relación con lo preceptuado en la de 15 de Octubre de 1898 
{Gaceta del 4 de Noviembre). 

Ha llamado la atención de este Centro la frecuencia con que, 
por medio de despachos telegráficos, se pide autorización para 
trasladar cadáveres ó restos mortales de una á otra provincia, 
Ultramar ó el extranjero, sin cumplir con lo que acerca del par- 
ticular está establecido en las Reales órdenes de 19 de Marzo 
de 1848 y 19 de Julio de 1857. 

La circular de 11 de Noviembre de 1886, publicada por este 
Centro en la Gaceta del día 13, autoriza la concesión de permiso 
para trasladar cadáveres embalsamados de una á otra provincia, 
ó al extranjero y Ultramar, antes de que vengan á este Depar- 
lamento los documentos justificativos de la .petición departe 
interesada y certificación que acredite el embalsamamiento del 
cadáver. Esta medida se adoptó para conciliar las exigencias del 
servicio con el cumplimiento de la ley y con la urgencia de los 
casos, dado el poco tiempo que los cadáveres embalsamados 
pueden estar en las casas, y la necesidad que tienen las familias 
de aprovechar las salidas de los trenes más próximos después 
de verificado el acto de embalsamamiento. Pero para que las 
disposiciones vigentes no queden sin cumplir, se mandó en la 
regla 3.^ de dicha circular que los Gobernadores de provincia 
cuidasen de remitir sin pérdida de tiempo, á este Centro, los do- 
cumentos referentes á las traslaciones de cadáveres embalsa- 
mados, ó sean la solicitud de la parte interesada y certificado del 
acta de dicho embalsamamiento, suscrito por el Subdelegado de 
Medicina respectivo, según previene la regla 4.* déla Real orden 
de 20 de Julio de 1861. 
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La Real orden de 10 de Enero de 1876 facultó á esta Dirección 
general para autorizar la traslación de cadáveres ó de sus restos, 
de una á otra provincia, y atendiendo á que este servicio reclama 
en la mayoría de los casos una rápida tramitación, S. M. el 
Rey (Q. D. G.) y en su nombre la Reina Regente del Reino, se ha 
servido disponer que puedan conceder en lo sucesivo dichas auto- 
ri zaciones los Gobernadores civiles de las provincias, con suje- 
ción á las siguientes regias: 

1.^ Corresponderá conceder las traslaciones al Gobernador ci- 
vil de la provincia en que se encuentren los cadáveres ó los res- 
tos, debiendo aquella autoridad dar inmediatamente cuenta de 
su acuerdo al Gobernador de la provincia en que haya de verifl- 
^ carse la inhumación, á fin de que pueda comunicar las órdenes 
oportunas á las autoridades locales. 

2.* Será condición indispensable para conceder un traslado, el 
que precisamente se solicite en instancia firmada por el pariente 
más cercano ó por persona á quien aquél autorice para ello. 

3.* Nunca podrán autorizar las traslaciones de cadáveres no 
embalsamados, debiendo exigir que á Ja solicitud para el tras- 
lado se acompañe siempre la correspondiente certificación de 
embalsamamiento, expedida por el Subdelegado de Medicina, 
según previene la Real orden de 20 de'Julio de 1861. 

4.^ De conformidad con lo dispuesto en la Real orden de 18 de 
Julio de 1887, no concederá traslaciones de cadáveres ó de sus 
restos, cuando la inhumación se pretenda hacer fuera de loa 
cementerios destinados al servicio público. 

5.* En ningún caso se autorizará el traslado de cadáveres ya 
inhumados antes de haber transcurrido dos años desde su ex- 
humación, según previene la Real orden de 19 de Marzo de 1848» 
^ y con arreglo á la misma será indispensable para conceder la 
traslación después de los dos años y antes de los cinco, que pre- 
viamente se verifique el reconocimiento facultativo que precep- 
túa la regla 3.^ de la citada Real orden. 

6/ La autorización para trasladar cadáveres ó sus restos á 
las provincias de Ultramar ó al extranjero, asi como las que se 
soliciten para el traslado desde estos puntos á las provincias del 
Reino, serán concedidas por este Ministerio. 

Madrid 5 de Abril de 1889.- El Director general, Teodoro Bank 
—Señor Gobernador civil de la provincia de ... 

Examinado el expediente producido por la suprimida Direc- 
ción general de Beneficencia y Sanidad para determinar las con- 
diciones higiénicas que han de reunir los cementerios en cuanto 
á su emplazamiento, distancia de poblado, extensión y procedí- 
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nisterial del digno cargo de V. E. sobre el régimen de las Cáma- 
ras de Comercio españolas en el extranjero, S. M. el Rey (q. D. g.) 
ha tenido á bien dictar un Real decreto, cuya parte dispositiva 
dice asi: 

A propuesta del Ministro de Agricultura, Industria, Comercio 
y Obras Públicas, y de acuerdo con el Consejo de Ministros, ven- 
go en decretar lo siguiente: 

Articulo 1.^ Se deja sin efecto el art. 0.® del Real decreto de 21 
de Junio de 1901, sobre reorganización de las Cámaras de Comer- 
cio, así como también las resoluciones posteriores dictada^ por 
este Ministerio acerca de las Cámaras de Comercio españolas en 
el extranjero. 

Art 2.® Las Cámaras de Comercio españolas en el extranjero 
dependerán directamente del Ministerio de Estado y se regirán 
por las disposiciones que dictó este Departamento en 2 y 17 de 
Octubre de 1886, y cuantas dictare en lo sucesivo.» 

Madrid 21 de Septiembre de 1902.— El Secretario, Juan Pérez* 
Caballero. 

Régimen eoinercial vigente. 

Turquía.— Orden española de 31 de Diciembre de 1896 conce- 
diendo á Turquía la cláusula de nación más favorecida. 

5a¿?a. -rTratado de 1.^ de Septiembre de 1906, con tarifa espe- 
cial y cláusula de nación más favorecida, limitada. 
Termina el 31 de Diciembre de 1917. 

Sueeia.— Congenio de 27 de Junio de 1892 con cláusula de na- 
ción más favorecida, limitada. 

Termina un año después de la denuncia. 

Portugal.— TTeLiB.áo de 27 de Marzo de 1893 con tarifas especia- 
les y cláusula de nación más favorecida, limitada. ' 

Convenio de 29 de Enero de 1894. 

Termina el 1.° de Octubre de 1908, y posteriormente de cinco 
en cinco años, debiendo denunciarse con un año de anticipación. 

Países Ba/os.— Convenio de 12 de Julio de 1892, con tarifa es- 
pecial para la importación en España, modificada en 13 de No- 
viembre de 1899. 

Clausula de nación más favorecida. 

Termina un año después de la denuncia. 

Montenegro.— 'So existe pacto comercial. 

Grecia. — Tratado de 23 de Septiembre de 1903, con cláusula de 
nación más favorecida, limitada. 

Termina un año después de la denuncia. 

6 
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clase qua legalmente aa exporten de España 
eos y de Grecia por buques españoles, cualqu 
tino, pagarán bajo uno y otro pabellón los t 
exportación y gozarán de cualquiera prima 
Techos ú otros favores que se conceden ó co 
gaciÓD nacional en cada uno de los países reí 

ARTICULO VI 

Las Sociedades anónimas y otras Aaociat 
industriales ó financieras que se hallan esta 
torio de una de las i>ltaa Fortes contratantes 
yes vigentes en tal paiB, podrán ejercitaren 
otra Parta todos los derechos que afitán coni 
dades análogas del Estado más favorecido. 

AKTtCVLa VII 

Los subditos de cada una de las Altas Par 
zarán en el territorio de la otra parte de le 
que los nacionales para todo lo concerníenti 
las marcas de fábrica ó da comercio, asi co 
modelos industriales y de fábrica de cualquie 

El derecho exclusivo de explotar un dibu 
tria] ó de fábrica no puede tener en España i 
nos, ni reciprocamente en Grecia á favor de 
duración mayor que la Ajada por la ley del 
Dacionales. Si el dibujo ó modelo industrial 
dominio público en el pala de origen, no put 
goce exclusivo en el otro país. Las disposic 
rrafos que preceden son igualmente aplicat 
fábrica ó de comercio. Los españoles no poi 
Grecia la propiedad exclusiva de una marca 
un dibujo, si previamente no se han conforn 
reglamentos sobre esta materia, que están 
Gracia. Reciprocamente los subditos helenos 
car en España, islas adyacentes y posesione 
piedad exclusiva de una marca, de un mode 
DO se han conformado previamente con las 
sobre esta materia que están ó estén vigent 

ARTÍCULO VIII 

Los viajantes de comerdo que vengan & E 
una casa establecida en Grecia, serán trata 
ñera á la patente, asi como á la importación 
las muestras que lleven consigo, como los v: 
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de la nación más favorecida, y reclprocam 
respecto á los viajantes españoles de com< 

ARTICULO ix 
Se considerarán como buques españa 
aquellos que deban ser reconocidos como 
gúa lae layes del Reino de España, ó navli 
leyea del Reino de Grecia. 

A la llegada, estancia y salida, np se it: 
tos de uno de tos dos países á lae embarca 
derecho de tonelaje, puerto, pilotaje, far< 
taje, balizas, muelle ni otras cargas quep 
nominacii^a que sea, sobre el casco del 
nombre ó & beneficio del Gobierno, de fm 
particulares, de Corporaciones ó de esl 
quiera que sean, que no se impusiesen ig 
maa condiciones & los buques nacionales. 
Esta igualdad de trato tendrá reciproa 
<^áa & los buques respectivos, de cualqu 
arriben y cualquiera que sea su destino é 

ARTfCDLO X 

Queda convenido reciprocamente que 
rltimo como fluvial, asi como las diferenti 
las aguas territoriales, quedan reservado 
de los Estados respectivos. 

AI^TiCULO XI 

Cada una de las Altas Partes conlratai 
tir Cónsules generales, Cónsules, Vicecún 
lares en todos sus puertos, ciudades y pe 
localidades que juzgare conveniente axce 
mojante reserva se aplique igualmente á 
dos. Los referidos funcionarios gozarán 
territorios de la otra Parte, de todos los ; 
é ibmunidadeB de que gocen loa Agentes 
y calidad de la nación más favorecida. Qu 
entendido, que los dos Gobiernos se ressi 
gar BU exequátur en caso de obje'ción contr 
para tales cargos. Los Cónsules generales 
las y Agentes consulares, subditos del Es 
brado, no podrán ser detenidos ni presos 
que la legislación penal del pats de su reí 
delitos y castigue como tales. 
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DcionartoB quiaieraD ejercer el comercio, esta- 
meterse, respecto á todo lo concern ien le á au 
ciones comerciales, á las mismaB leyes ; usos 
idos en el lugar de su residencia los particula- 
loB subditos de los Estados más favorecidos. 

ARTIoDLO XII 

□Dsulares serán inviolables ; las Autoridades 
registrar ni incautarse de los documentos que 
líos. Estos documentos deberán estar siempre 
parados de los libros y papeles relativos al co- 
islria que pudieran ejercer los Agentes del or- 
activos. 

ARTICULO xni 
generales, Cónsules, Vicecónsules y- Agentes 
:tivos estarán exclusivamente encargados del 
ordo dolos buques mercantes de su nación, y 
entenderán en las diferencias que surjan en 
luerto entre el Capitán, los Oñciaies y tripu- 
dades locales sólo podrán intervenir cuando los 
3urran á bordo Tueren de tal naturaleza que 
n público en el puerto 6 en tierra, 6 cuando 
ais ó que no forme parte del rol de la tripula- 
a complicada en ellos. 

ntes del servicio consular podrán facilitará 
lespacho de los buques de su nación y acompa- 
ibunales y en las oficinas de la Administración, 
gislación del pafs no se opusiera á ello, para 
rpreles y de agentes en los asuntos que tuvie- 
en las demandas que tuviesen que entablar. 
públicos del pats no podrán, en los puertos en 
^^ónsul ó un Agente consular de uno de los dos 
'OS, practicar investigaciones ni otras visitas 
s de la Aduana ó de la Sanidad á bordo de los 
¡8, sin haber dado antes aviso de ello al Cónsul, 
Eislir á la visita. La invitación que para este 
Cónsul general, Cónsul, Vicecónsul y Agente 
á una hora precisa, y si hubiese descuido en ir 
e ó en hacerse representar por un Delegado, se 
ausencia. Se dará igualmente aviso á tos Agen- 
ira que puedan, siempre que la legislación del 
), asistir alas declaraciones que los Capitanes 
de los buques de su nación tuvieren que prestar 
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«atas cantidades quedará sujeto á un derecho de cuatro centavos 
por pinta ó fracción de ptrUa^ sin que Se puedan imponer derechos 
separados ó adicionales sohre las botellas 6 jarras. 

Las pinturas al óleo, á la acuarela y al pastel, y dibujos á 
pluma y tinta, y las estatuas, quince por ciento ad valorem. 

2.° Los productos y manufacturas de los Bstados Unidos adeu* 
darán á su entrada en España los derechos actualmente estable- 
cidos en la segunda columna del Arancel español, entendiéndose 
-que toda rebaja de derechos ptqrgada por España en virtud de 
una ley ó de Acuerdos comerciales actualmente en vigor ó que 
«n adelante celebre con terceras Naciones, será inmediatamente 
Aplicada á los Bstados Unidos, con la única excepción de las ven 
tajas especiales concedidas á Portugal. 

3.^ El presente Arreglo entrará en vigor tan pronto como pue- 
dan ser promulgados los decretos y proclamaciones necesarias en 
ambos países, y continuará vigente hasta un año después de que 
!o haya denunciado una de las dos Altas Partes Contratantes. 
Cada una de las dos Altas Partes Contratantes tendrá en todo 
-caso el derecho de rescindir inmediatamente cuantas concesio- 
nes quedan establecidas en este Acuerdo, si la otra, en cualquier 
momento, le niega alguna de sus concesiones ó le niega la apli- 
cación de ventajas de tarifa otorgadas en la actualidad ó más 
adelante á terceras Naciones, excepción hecha de las ventajas 
especiales otorgadas en la actualidad ó más adelante por España 
■á Portugal, y de las otorgadas en la actualidad ó más adelante 
por los Estados Unidos á Cuba. 

4.^ El Gobierno de S. M. Católica publicará inmediatamente 
los decretos y órdenes necesarias, y el Presidente de los Estados 
Unidos, á su vez, hará desde luego la proclamación necesaria. 

Hecho por duplicado en San Sebastián el primero de Agosto 
de mil novecientos seis. 

Por Real decreto de 28 Se Agosto de 1908 se dispone* que desde 
-el dfa 1.^ inclusive de Septiembre próximo se aplicará la segunda 
tarifa de los vigentes Aranceles de Aduanas á los productos ori 
ginarios de los Estados Unidos de Norte América. 

Los derechos señalados en dicha segunda tarifa se aplicarán 
también.á los aludidos productos que estén pendientes de despa-* 
<cho 6 disfruten almacenaje, cualquiera que sea la fecha de su 
llegada á los puertos españoles. 

Lie^allzaclóii de eertlflcados de 4daanas. —Transmitida al 
Ministerio de Hacienda la consulta elevada al de Estado por al- 
gunos de nuestros Cónsules acerca de si en los certiñcados de 
Aduana que se presenten á la legalización consular para acredi* 
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esiá afecta dicha casa, da ad o á este 

todd reepoosabilidad. (Podrá poners 
pero ha de ser cúu coneenti míenlo ex 
(Si se expresa ]a eviccióD s& dirá), 
preveocíÓD de que el donante no qiiai 
saueamíento de la citada casa, ni en : 
pretexto, aunque se arriende ó ee la 
natario. Asi lo otorgan y Arman, etc. 

■(«Ilflcaclón de venl« becl 

En la ciudad de á de 

paña, D , comparece (aqui la íó 

en laníos de tal mea y año, siendo meni 
& N.. por tantas pesetas, una casa qut 
dad, calle tal, Cüino así resulla de la 
<Uc)ia Techa autorizó el inrrascrito C( 

Y teniendo ya la edad de veinlitré 
ratificar dicha venta, espontáneame 
aprueba, ratifica y confirma la ciíadi 
evicción y saneamiento, obligación d 
chos y acciones y demás pactos, reni 
nidas en la misma; tudo lo que prom 
y contra ello no reclamar en liempo i 

Y presente el comprador acepla 
prometiendo por su parlo cumplir co 
& tenor de la referida venta. Asi lo di 

Vlnlqullo. 

En la ciudad de (fórmula ger 

nombró por administrador de varios 
necen en tal parte, á M., vecino de I 
final con pago de su administración 
cual resultó alcanzado de tantas pe 
acto, por lo que le pidió finiquito de 
que condescendió, y para que tenga e 
da por bien formada la expresada cu 
dicas todas las partidas do cargo y da 
que no tiene lesión ni agravio en co: 
baya por error de cálculo ú otro susl 
sea en poca ó mucha suma, le hace g 
fecta é irrevocable; confiesa haber 
mente las expresadas tantas peseta 
contra él en la citada euma, y forma 
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ner de la mitad de bus bienes, porqm 
á los ascendientes. Si además de éstos 
dria diaponer de una cuarta parte, p( 
ascendientea y la mitad de la otra mii 

Si tuviera cónyuge, es decir, mar: 
libremente de toda la herencia, perc 
fructuada por el c6nyúge mientras v 
cendientee, el usuTructo del primer 
ciínyuí^e é hijos legítimos, una parte 
A cada uno de los legUimoe no mejc 
que menos tiima, aunque esta expre 

Ningún efecto eurtirfacualquier d 
se excediera de estos limites, pnes Íi 
ríos están garantizados por la ley. j 
ciertos casos on que, como hemos v 
absolutamente de todo lo que nos p( 
rio, porque esos herederos que lo soi 
tulo ó ilocumento en que conste y se 
dorecho, es decir, son tales heredero 
á su Tavor, habrían de acudir al juz| 
para que ae les declarara herederos 
tameoto de su causante. 

Sarfuióa Internada.— Es la que s< 

siciiín testamentaria. 

Se fallece Intestado: 1.°, cuando s 
cuando deja testamento nulo; 3°, c 
sin ser nulo, ha perdido su validez; ' 
en testamento de lodos sus bienes, y 
tutdo en el testamento fallece ó rspu 
testador no designó sustituto y cuan 
suceder. 

Los bienes del q'ie fallece fin suc 
sus sucesores legítimos, que son los 
tír/w3 y naturales ds] difunto, el cánj 
en último caso, el Estado; no todos [ 
orden que marca la ley (art. 913, Có< 

Los parientes atines, como cuñado 
de tioa, padrastros, no tienen derech 
íada. 

Los parientes consanguíneos herí 
zando por la más inmediata (an. 91f 
por generaeián cada grupo de personi 
tronco ó cabeza de familia, .\sl, los I 
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Hay doB clases de heredaros ab intestaio. Uqob herf 
derecho propio, y otros por represerOaaón. 

Los primeros, son los parientes de una misma Imea qi 
lian en grado más próximo á la persctna de cuya sucesíá 
tada se trata. Los segundos, son los que forman la gei 
más próxima de lodo heredero por derecho propio, y qui 
ber fallecido antes de la persona de cuya sucesión inte 
trate, no hayan podido sucederle. 

Los herederos por derecho propio suceden por cabeza 
eona intestada, dividiéndose la herencia en tantas part 
herederos por derecho propio hay. 

Los por derecho de representación heredan por estirpe 
aona intestada, dividiéndose entre si la parte de la hereí 
corresponde al heredero por derecho propio. 

En representación del padre en la herencia del abuel< 
heredar el nieto, el biznieto en representación del padi 
abuelo puede heredar al bisabuelo, etc. 

En los parientes colaterales sólo pueden heredar por rt 
tación los hijos de los hermanos de la persona que ha 
intestada, sean de doble olneulo ó de ofneulo aenatlo, es d 
sobrinos carnales del difunto y nadie más. 

La linea de parentesco que se considera más próxima 
ceder abíntestato, es la reeía descendente, como los hijos 
biznietos. Si no ha dejado hijos ni descendientes legltim< 
é. la linea ascendente padres, abuelos, bisabuelos, etc. 

Si no existen unos ni otros de la linea recta deacenden 
cendenie pasa á los colaterales y al cónyuge del finado, ca: 
berlo (art. 946, Código civilf. 

Hasta ahora se ha hablado sólo de loa descendientes 
dientes legítimos, pero no de los ilegítimos, que teniendo i 
ter de naturales, hayan sido reconocidos legalmente ó legi 
por concesión real, los-cuales pueden suceder en el abir 
pero no pueden heredar los hijos adulterinos, incestuosi 
«rflegoa. 

Heredan los hijos naturales al padre ó madre cuando 
descendientes ó ascendientes legiiimos, puesto que, ex 
algún descendiente legitimo del finado, sólo pueden rec! 
porción legitimaria que en derecho les corresponda (art. 
digo civil). 

Si el que ha fallecido abíntestato no ha dejado desee: 
ni ascendientes legitimes, pueden reclamar toda la here 
difunto los hijos naturales, reconocidos ó legitimados. 

Si un hijo natural reconocido ha fallecido y deja desi 
tes, éstos pueden reclamar la parte de la herencia corraS[ 
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Sin embargo, se respet;^rán debidamente los derechos de ter* 
cero con respecto á esos objetos. 

A.rt. 13. ,Los gastos de detención, custodia, manutención y 
transporte del individuo cuya extradición fuere acordada, igual- 
mente que los de consignación y transporte <^e los objetos que 
según los términos del artículo precedente deben ser entregados, 
«eran de cargo de cada Estado dentro del limite de sus respecti- 
vos territorios. ^ 

El individuo que haya de ser entregado será conducido al 
puerto del Estado requerido que designe el Agente diplomático 
(ó) consular acreditado por el Gobierno reclamante, á cuyas ex*- 
pensas será embarcado. 

Art. 14. Cuando en el curso de un proceso no político se juz- 
gase necesario oir declaraciones ó informes de personas'que.se 
hallan en uno de los dos Países, ó al llevar á cabo cualquiera otro 
acto ó procedimiento de instrucción, se dirigirá á este efecto una 
comisión rogatoria, por la vía diplomática ó consular, y se cum- 
plirá por los funcionarios competentes, observando las leyes del 
País requerido. Los dos Gobiernos renuncian al reembolso de los 
gastos resultantes de la ejecución de comisiones rogatorias, siem- 
pre que no se trate de informes de peritos. 

Art. 15. No podrá basarse en las estipulaciones de este Trata- 
do ninguna demanda de extradición por delito cometido con an- 
terioridad al canje de ratificaciones del mismo. 

Para las demanda^ en curso, ó que en lo futuro se cursaren 
por dichos delitos anteriores, se seguirá atendiendo al principio 
do reciprocidad que ha sido hasta el presente observado por las 
dos Altas Partes Contratantes. 

Art. 16. El presente Tratado comenzará á regir á los treinta 
días de haberse canjeado las ratificaciones, y continuará vigente 
hasta qiie haya transcurrido un año, á contar desde la fecha en 
que una de las dos Partes Contratantes notificare á la otra querer 
que cesen sus efectos. Será ratificado después de su aprobación 
por el Senado de la República de Cuba, y las ratificaciones serán 
canieadas en Madrid lo más pronto posible. 
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En Real orden de 30 de Diciembre de 1905 se dispone que los 
préstamos efectuados en el extranjero, cuyos intereses y amorti* 
zaciones se paguen también en el extranjero, no están sujetos á 
las leyes fiscales españolas, aunque el deudor invierta total ó par-> 
cialmente el capital prestado en la explotación de negocios den- 
tro de nuestro territorio, porque ni el acreedor es partícipe en los 
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